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Charging

Must use Exway Ripple's original charger for charging. After the skateboard is fully
charged, the indicator light of the charger will turn green. (After charging, the cover
must be closed to ensure weatherproof performance.)

Power Button

Press the Power Button to turn the skateboard on or off.



| Power Button and Indicator
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Turn On/Off Battery Indicator

Press the Power Button. Each bar of orange light
represents 25% battery.

| Ambient Light Status Indicator

Remote Pairing

With the board powered
on, long-press the Power
Button until you hear a
beep.

Remote Not Connected Connected

Flashing blue. Slowly changing colors.

Pairing Mode
Shooting effect in blue.




| Remote Control Operation

===~ Function Button

BE
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.1 Charge Port (5V=1A)

Display

Scroll Wheel
Power Button

Accelerate/Brake

Push forward to accelerate,
pull back to brake.

1x1

(O]

Change Speed Mode
Click Function Button.

@1

Start Cruise Control

Maintain throttle at desired
speed and click Power Button.
"CRU" will appear on Display.

. Current Speed o-----

Power On/Off

Long-press Power Button for 3
seconds.

g/"@

Change Brake Mode

Pull back Scroll Wheel and
press Function Button.

(O]

Change Light Effect

Long-press Function Button
for 3 seconds.

Remote Control Battery Board Battery
. .
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Odometer e-----
Trip Meter o-

Max Speed e----- ---»Max:
FW HI+ B-HI+ t4<)----e Connectivity
ER —
Direction Speed Mode  Brake Mode
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Change Direction

Double-click Power Button.

Exit Cruise Control
Move Scroll Wheel.
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Remote Pairing

While the board is in pairing
mode, press the Power Button
and Function Button
simultaneously.
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Warnings & Safety Information

1. Whenever you ride an Exway board, you risk death or serious injury from
loss of control, collisions, and falls. To ride safely, you must read and follow
all warnings and instructions in this manual.

2. Always wear a helmet when riding. Never ride in water, wet surfaces,
in the rain, slippery or uneven surfaces, steep hills, traffic, cracks,
train tracks, gravel, rocks, or any obstacles that could cause a loss of
traction. Avoid night riding, areas with poor visibility, and narrow
spaces.

3. Do not ride an Exway board in environments, on inclines, or at
speeds where you would not be safely in control of an unpowered
skateboard. In the event of wireless interference or battery fault, you
may need to rely on skating techniques like foot-braking or sliding to
stop.

4. Please ride responsibly and respect those around you. How you ride
will determine how people view this new mode of transportation.

5. This version of the user manual may not be up to date. Check out
www.exwayboard.com for the most up-to-date version.

6. Belts do wear out while riding, make sure to check out instruction
videos from Exway to swap your belts properly.

7. If you do not use your board for long periods, please discharge and
recharge your board every 30 days.



Anschluss zum Aufladen

Zum Aufladen muss das Original-Ladegerat von Exway Ripple verwendet werden.
Nachdem das Skateboard vollstandig aufgeladen ist, leuchtet die Anzeigeleuchte des
Ladegerats griin.

Nach dem Aufladen muss die Abdeckung geschlossen werden, um eine wetterfeste
Leistung zu gewahrleisten.

Einschalttaste

Driicken Sie die Einschalttaste, um das Skateboard ein- oder auszuschalten.



| Einschalttaste und Anzeige

DIz Einschalten/Ausschalten Akku-Anzeige Fernkopplung
Driicken Sie die Jeder orangefarbene Driicken Sie bei
Einschalttaste. Balken zeigt einen eingeschaltetem Board
Batteriestand von 25 % an. lange auf die

Einschalttaste, bis Sie
einen Piepton horen.

| Statusanzeige fiir Umgebungslicht

Fernbedienung nicht Verbunden Pairing-Modus

angleschlossen Langsam wechselnde Shooting Effect in Blau.
Blinkt blau. Farben.



| Funktionsweise der Fernbedienung
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Fernsteuerung Batterie
.

Kilometerzéhler o--- | ® Bordbatterie

--* Funktionstaste

Tageskilometerzahlel E
o .-

: Aktuelle

iGeschwindigkeit .——-|--+Max: 0 KM/H ‘ s
‘ : : I tivitdt
. ' . : FW Hi+ B-HI+ 144 | Konnekiivita
Scrollrad Anzeige “Ladeansch\uss (5V=1A) Maximale & : : :

Einschalttaste Geschwindigkeit ; : :

. . o
Richtung Geschwindigkeits- ~ Bremsmodus

@ Q @12

Beschleunigen/Bremsen Strom ein/aus Richtung @ndern
Zum Beschleunigen nach vorne Langes Driicken der Doppelklicken Sie auf die
driicken Power-Taste fiir 3 Sekunden. Power-Taste.

zum Bremsen zurlickziehen.

@@ 1

Geschwindigkeitsmodus Bremsmodus d@ndern Beenden des
Klicken Sie auf die Ziehen Sie das Scrollrad Bewegen Sie das Scrollrad.
Funktionstaste. zuriick und driicken Sie die

Funktionstaste.

@ 11 ®o® @@

Geschwindigkeitsregler Lichtmodus Bildet paare
Halten Sie den Gashebel auf der Halten Sie die Multifunktion- Das board steht im passenden
gewiinschten staste 3 Sekunden lang modus
Geschwindigkeit und driicken Sie die gedriickt Er klickt gleichzeitig den daumen
Power-Taste. Auf dem Display wird Wechselmodus.

und die funktionen
"CRU" angezeigt.
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Sicherheitshinweise

1. Wenn Sie ein Exway-Board fahren, riskieren Sie Tod oder schwere
Verletzungen durch Kontrollverlust, Kollisionen und Stiirze. Um sicher
zu fahren, missen Sie alle Warnungen und Anweisungen in diesem
Handbuch lesen und befolgen.

2. Tragen Sie beim Fahren immer einen Helm. Fahren Sie niemals auf
Wasser, nassen Oberflachen, bei Regen, rutschigen oder unebenen
Oberflachen, steilen Hiigeln, Verkehr, Rissen, Bahngleisen, Kies,
Steinen oder Hindernissen, die zu einem Traktionsverlust fiihren
konnten. Vermeiden Sie Nachtfahrten, Bereiche mit schlechter Sicht
und enge Raume.

3. Fahren Sie kein Exway-Board in Umgebungen, an Steigungen oder
bei Geschwindigkeiten, bei denen Sie die Kontrolle liber ein nicht
angetriebenes Skateboard nicht sicher haben wiirden. Im Falle einer
Funkstérung oder eines Batteriefehlers miissen Sie sich
moglicherweise auf Skating-Techniken wie Fullbremsen oder Sliden
verlassen, um anzuhalten.

4. Bitte fahren Sie verantwortungsbewusst und respektieren Sie die
Menschen um Sie herum. Wie Sie fahren, bestimmt, wie die
Menschen dieses neue Transportmittel sehen.

5. Die Version des Benutzerhandbuchs ist méglicherweise nicht auf dem
neuesten Stand. Lesen Sie die Exway-App oder
www.exwayboard.com, um die aktuellste Version zu lesen

6. Antriebsriemen verschleilRen wéahrend der Fahrt! Verwenden Sie
Anleitungsvideos von Exway, um zu tiberpriifen wie Sie die Riemen
richtig ersetzen.

7. Wenn Sie lhr Board langere Zeit nicht benutzen, entladen Sie es bitte
alle 30 Tage und laden Sie es wieder auf.



Port de charge

Vous devez utiliser le chargeur d'origine Exway Ripple pour le chargement. Lorsque le
skateboard est complétement chargé, le voyant du chargeur devient vert.

Apres la charge, le couvercle doit étre fermé pour garantir la résistance aux
intempéries.

Bouton d'alimentation
Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer ou éteindre le skateboard.




| Bouton d'alimentation et voyant

Allumer/éteindre Indicateur de batterie Appairage a distance
R Appuyer sur le bouton Chaque barre de lumiére Lorsque la carte est sous
d'alimentation. orange représente 25 % tension, appuyez
de la batterie. longuement sur le bouton

d'alimentation jusqu'a ce
que vous entendiez un

. . s . bip.
| Indicateur d'état de la lumiére ambiante P
~
J
Télécommande non Connecté Mode d'appairage
Bleu clignotant. Change lentement de Effet de prise de vue en

couleur. bleu.



| Fonctionnement de la télécommande

Compteur Contrdle a distance de la batterie
.

kilométrique o i ® Batterie du skate

:----#Bouton de fonction |

) Compteur |

de voyage

P

i e fee
| Vitesse
: actuelle .——-|--+Max: 0 KM/H .
| | . Connectivité
i PO\FwW HI+ B-HI+ 1440
Molette de Bouton Port de charge (5V=1A) N | T T T
défilement d'affichage Vitesse ¢ 1 1 ;

maximale . O -

Direction Mode vitesse Mode de freinage

.
Bouton d'alimentation

@ Q @12
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Accélérer/Freiner Marche/Arrét Changement de direction
Appuyer longuement sur le Double-cliquer sur le bouton
bouton d'alimentation d'alimentation.
FR

pendant 3 secondes.

< ) n .
F‘.
\

Quitter le régulateur

Pousser vers |'avant pour accélérer
Tirer vers l'arriere pour freiner

Modifier le mode de freinage

Modifier le mode de vitesse
Cliquer sur le bouton de Tirer la molette de défilement de vitesse
fonction. vers l'arriere et appuyer sur le Déplacer la molette de
défilement

bouton de fonction.

j ﬂ

Mode d’ éclairage Couplage a distance
s h
d” ambiance Le skateboard est en mode appairage
Appuyez simultanément sur le bouton
d'alimentation et la touche
multifonction

Démarrer le régulateur
de vitesse
Maintenir l'accélérateur a la
vitesse souhaitée et cliquer.

Appuyez longtemps sur la touche
multifonction pendant 3 secondes
Changer le mode de lumiére
d’ambiance.



Consignes de sécurité et avis de non-responsabilité

1. L'utilisation de planches a roulettes électriques présente les mémes
dangers potentiels que tout autre sport, ce qui peut entrainer des blessures
ou méme la mort.

2. Avant utilisation, assurez-vous de lire le manuel d'instructions et de porter
un équipement de protection.

3. Lacourroie s'usant dans des conditions normales d'utilisation, veuillez
vous référer a la vidéo du didacticiel Exway correspondante pour
remplacer correctement la courroie endommagée.

4. Veuillez I'utiliser en toute sécurité dans la plage autorisée conformément
au code de la route local.

5. Lesenfants de moins de 14 ans, les personnes handicapées, les femmes
enceintes, les personnes dgées, etc. qui ont des troubles mentaux, des
maladies et des troubles normaux des mouvements physiques sont
interdits d'utiliser le produit.

6. Il peuty avoir des différences entre le manuel et le produit final.Pour plus
de détails, veuillez vous référer a la derniére version du manuel fournie sur
l'application Exway ou sur le site officiel.

7. Pour obtenir la derniére version du manuel du produit, reportez-vous a
l'application Exway ou au site Web officiel.

8. S'il n'est pas utilisé pendant une longue période, veuillez charger et
décharger la planche a roulettes tous les 30 jours pour assurer la durée de
vie de la batterie.
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WARRANTY CARD
Name: Telephone Number:
E-mail:
Address:
Serial Number: Date of Purchase:

Purchased From:

Issue:
[ | unbootable [ | Charging [ ] Problems while riding

D Remote D Motor D Other(Truck/Gripe Tape/Wheels/Charger)

Maintenance history:

D Have you taken it apart ? D Have you upgraded the firmware?

D Was it ever water-damaged ? D Is the light on at the charging port ?

Description of the issue:

Exway's Feedback and Solution:

@ www.exwayboard.com [M] service@exwayboard.com



Security Warning & Disclaimer

-

. Please read and understand the user manual before riding your Exway electric skateboard. You are responsible
for the operation and control of the electric skateboard and you must know how to control it before you ride.

~

. Riding an Exway electric skateboard is extremely dangerous. Whenever you ride your Exway board you risk great
bodily injury, disability, or death from loss of control, collision, or falls.

w

. The Exway electric skateboard can lose connection with the remote control. If this happens  the skateboard
becomes a non-moto rized longboard. Please always ride within your ability to control the board in case power
loss occurs. Be prepared to lose braking ability at anytime.

~

. Skate only in an open area free from vehicles and pedestrian traffic, and other physical obstacles. You are
responsible for learning the basic features of the board such as braking, accelerating, and switching gears. Always
wear a helmet and full protective gear while riding.

w

. Do not ride on slippery or uneven surfaces. Only ride in areas with good visibility. Avoid riding in close proximity to
vehicles and pedestrian traffic.

o

. The Exway electric skateboard is not a toy and is not intended for children under 16.

—~

. Please refer to the Exway APP or the official website for the latest version of the product manual.

Maintenance

1. When storing your Exway, the ideal battery level should be between 30% and 75%. If you are storing your board
for long periods of time please charge and ride it at least once a month.

2. Do not place your Exway near an open fire or in areas where the temperature is exceedingly hot.

3. Do not store your Exway in wet or damp conditions in order to avoid short circuits and electrical malfunctions.

Special Notes

1. The warranty is valid for 6 months and is non-transferable.

2. The warranty starts on the date the board is purchased. The customer must be able to provide proof of purchase
and be within the 6 month purchase period.

3. Wear and tear items (grip tape, wheels, bearings, and rubber bushings) are not covered under warranty.

4. Damages caused by improper use, improper maintenance, improper storage, or unauthorized repairs will void
the warranty.



Available on the 4 Getiton
exway
App Store L . Google Play

- TR T HAPPIRISEEFhRIEASH

- Scan QR code to download the App and get the most up-to-date
version of the user manual.

- Scannen Sie den QR-Code, um die App herunterzuladen und die
aktuellste Version des Benutzerhandbuchs zu erhalten.

- Scannez le code QR pour télécharger 'application afin d'obtenir la version électronique
du manuel.

- QRO—REZF+YLTAPPES Y O—RL BFHROTZaTILEAFLTLEIL

+ QRIEE ASIO WS CREESHY UhF2el WA HTES ROHA|R,

#i&HE/Find Us Here/Finden Sie uns hier/Réglages avancés/EELRE/DZ 4™

Exway Store:
www.exwayboard.com

Learn More:

https://www.youtube.com/channel/UCZ74glv3YkLdcz30djE 1flw
(YouTube Channel:Exwayboard)

(YouTube Channel:Exwayboard) https://space.bilibili.com/78880290/video



PANTONE Black 6 C

PANTONE Black 7 C

PANTONE Cool Gray 10 C

PANTONE Cool Gray 3C
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(FE/ R )

(BIRHENE)

(EC/EISRHB &)

(EIRHENB)

(logo®a/38iAE)

HERET 45 S mEmENR] HtpyIXEENR!

R~f:105*147mm



